
Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθημα τεκμηρίωσης και δεν δεσμεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ 2004/694/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Οκτωβρίου 2004

για περαιτέρω μέτρα προς υποστήριξη της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς
Ποινικού Δικαστηρίου για την Πρώην Γιουγκοσλαβία (ICTY)

(EE L 315 της 14.10.2004, σ. 52)

Τροποποιείται από:

Επίσημη Εφημερίδα

αριθ. σελίδα ημερομηνία

►M1 Απόφαση 2004/767/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 15ης Νοεμβρίου
2004

L 339 16 16.11.2004

►M2 Απόφαση 2004/900/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 22ας Δεκεμβρίου
2004

L 379 108 24.12.2004

►M3 Αποφασή 2005/148/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 21ης Φεβρουαρίου
2005

L 49 34 22.2.2005

►M4 Απόφαση 2005/316/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 18ης Απριλίου 2005 L 100 54 20.4.2005

►M5 Απόφαση 2005/426/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 6ης Ιουνίου 2005 L 144 52 8.6.2005

►M6 Κοινή θέση 2005/689/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 6ης Οκτωβρίου
2005

L 261 29 7.10.2005

►M7 Απόφαση 2005/927/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 21ης Δεκεμβρίου
2005

L 337 71 22.12.2005

►M8 Απόφαση 2006/205/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 10ης Μαρτίου 2006 L 72 16 11.3.2006

►M9 Απόφαση 2006/484/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλιου της 11ης Ιουλίου 2006 L 189 25 12.7.2006

►M10 Κοινή θέση 2006/671/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 5ης Οκτωβρίου
2006

L 275 66 6.10.2006

►M11 Απόφαση 2007/449/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 28ης Ιουνίου 2007 L 169 75 29.6.2007

►M12 Κοινή θέση 2007/635/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 1ης Οκτωβρίου
2007

L 256 30 2.10.2007
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ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ 2004/694/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Οκτωβρίου 2004

για περαιτέρω μέτρα προς υποστήριξη της αποτελεσματικής
εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για

την Πρώην Γιουγκοσλαβία (ICTY)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Ένωσης,
και ιδίως το άρθρο 15,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 30 Μαρτίου 2004, το Συμβούλιο ενέκρινε την κοινή θέση
2004/293/ΚΕΠΠΑ (1) για ανανέωση των μέτρων προς υποστή-
ριξη της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς
Ποινικού Δικαστηρίου για την Πρώην Γιουγκοσλαβία (ICTY)
υπό μορφή απαγορεύσεων εισόδου κατά προσώπων τα οποία
ενέχονται σε δραστηριότητες που βοηθούν τους διαφεύγοντες
τη σύλληψη να συνεχίσουν να φυγοδικούν σε σχέση με εγκλή-
ματα για τα οποία τους έχει απαγγείλει κατηγορία το ICTY, ή
ενεργούν με άλλον τρόπο που δυνατόν να εμποδίζει το ICTY
στην αποτελεσματική εκτέλεση της εντολής του.

(2) Το Συμβούλιο επανέλαβε ότι απαιτείται να ενταθούν οι προσπά-
θειες για την προσαγωγή των Ράντοβαν Κάρατζιτς, Ράτκο Μλά-
ντιτς και Άντε Γκοτόβινα στο ICTY.

(3) Για να συμπληρωθούν τα μέτρα που συνιστά η απόφαση
(UNSCR) 1503 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων
Εθνών, η οποία εκδόθηκε στις 28 Αυγούστου 2003, κατά ατό-
μων, ομάδων ή οργανώσεων που βοηθούν φυγοδικούντα άτομα
και λαμβάνοντας υπόψη ότι η απόφαση αυτή ζητεί από όλα τα
κράτη να εντείνουν τη συνεργασία τους με το ICΤΥ, ιδίως όσον
αφορά τους Ράντοβαν Κάρατζιτς, Ράτκο Μλάντιτς και Άντε Γκο-
τόβινα, το Συμβούλιο κρίνει σκόπιμο να δεσμεύσει τα περιου-
σιακά στοιχεία των ατόμων αυτών στα πλαίσια της όλης προσπά-
θειας της ΕΕ να μην τους παρασχεθεί καμία βοήθεια και να
προσαχθούν στο ICΤΥ.

(4) Εάν τα πρόσωπα που υπόκεινται σε δέσμευση των περιουσιακών
στοιχείων εξακολουθήσουν να διαφεύγουν τη σύλληψη, το Συμ-
βούλιο θα ανανεώσει ή ενδεχομένως θα τροποποιήσει τα μέτρα
αυτά.

(5) Πρέπει να αναληφθεί κοινοτική δράση για την εφαρμογή ορισμέ-
νων μέτρων,

ΚΑΘΟΡΙΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

Άρθρο 1

1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια και οι οικονομικοί πόροι που ανή-
κουν σε φυσικά πρόσωπα τα οποία κατονομάζονται στο παράρτημα και
κατά των οποίων έχουν απαγγελθεί κατηγορίες από το ICTY.

2. Τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι δεν μπορούν να διατεθούν
αμέσως ή εμμέσως ή προς όφελος των φυσικών προσώπων που κατο-
νομάζονται στο παράρτημα.

3. Δυνατόν να εξαιρεθούν τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι οι
οποίοι:

▼B
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α) είναι αναγκαίοι για βασικές δαπάνες, όπως οι πληρωμές για τρόφιμα,
για ενοίκια ή για υποθήκες, για φάρμακα και για ιατροφαρμακευτική
περίθαλψη, για φόρους, για την πληρωμή ασφαλίστρων και για τα
τέλη δημοσίων κοινωφελών επιχειρήσεων·

β) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή εύλογων αμοιβών ή για
την κάλυψη δαπανών που έχουν σχέση με την παροχή νομικών
υπηρεσιών·

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών φύλαξης
δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων·

δ) είναι αναγκαίοι για έκτακτες δαπάνες.

4. Η παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των δεσμευμένων
λογαριασμών:

α) με τόκους ή άλλα κέρδη σχετικά με αυτούς του λογαριασμούς ή

β) με ποσά που οφείλονται βάσει συμβάσεων, συμφωνιών ή υποχρεώ-
σεων που είχαν συναφθεί ή προέκυψαν πριν από την ημερομηνία
κατά την οποία οι λογαριασμοί αυτοί απετέλεσαν αντικείμενο των
περιοριστικών μέτρων,

εφόσον οι εν λόγω τόκοι, τα κέρδη και οι πληρωμές ποσών εξακολου-
θούν να εμπίπτουν στις διατάξεις της παραγράφου 1.

Άρθρο 2

Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας κατόπιν προτάσεως κράτους μέλους ή
της Επιτροπής, εγκρίνει τις δέουσες τροποποιήσεις του καταλόγου που
περιλαμβάνεται στο παράρτημα.

Άρθρο 3

Για να μεγιστοποιηθούν οι επιπτώσεις των προαναφερόμενων μέτρων, η
Ευρωπαϊκή Ένωση προτρέπει τα τρίτα κράτη να θεσπίσουν περιορι-
στικά μέτρα παρόμοια με αυτά που περιέχονται στην παρούσα κοινή
θέση.

Άρθρο 4

Η κοινή θέση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. Εφαρμό-
ζεται για διάστημα δώδεκα μηνών. Τελεί δε υπό διαρκή επανεξέταση.
Ανανεώνεται ή τροποποιείται αναλόγως, εφόσον το Συμβούλιο κρίνει
ότι οι στόχοι της δεν έχουν επιτευχθεί.

Άρθρο 5

Η κοινή θέση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κατάλογος προσώπων περί των οποίων το άρθρο 1

Πρόσωπο Αιτιολογία

1. Όνομα: HADZIC Goran (άρρην)
Ημερομηνία γέννησης: 7.9.1958
Τόπος γέννησης: Vinkovci, Δημο-
κρατία της Κροατίας
Εθνικότητα: Σερβική

του έχει απαγγελθεί κατηγορία από
το ICTY και καταζητείται
απαγγελία κατηγορίας: 4 Ιουνίου
2004
Υπόθεση αριθ.: ΙΤ-04-75

2. Όνομα: KARADZIC Radovan
(άρρην)
Ημερομηνία γέννησης: 19.6.1945
Τόπος γέννησης: Petnjica, Savnik,
Μαυροβούνιο
Εθνικότητα: Βοσνίας-Ερζεγοβίνης

του έχει απαγγελθεί κατηγορία από
το ICTY και καταζητείται
πρώτη απαγγελία κατηγορίας: 25 Ιου-
λίου 1995, δεύτερη απαγγελία κατη-
γορίας: 16 Νοεμβρίου 1995 τροπο-
ποιημένη απαγγελία κατηγορίας:
31 Μαΐου 2000
Υπόθεση αριθ.: ΙΤ-95-5/18

3. Όνομα: MLADIC Ratko (άρρην)
Ημερομηνία γέννησης: 12.3.1948
Τόπος γέννησης: Bozanovici,
Δήμος Kalinovik, Βοσνία-Ερζεγο-
βίνη
Εθνικότητα: Βοσνίας-Ερζεγοβίνης

του έχει απαγγελθεί κατηγορία από
το ICTY και καταζητείται
πρώτη απαγγελία κατηγορίας: 25 Ιου-
λίου 1995, δεύτερη απαγγελία κατη-
γορίας: 16 Νοεμβρίου 1995 τροπο-
ποιημένη απαγγελία κατηγορίας:
8 Νοεμβρίου 2002
Υπόθεση αριθ.: ΙΤ-95-5/18

4. Όνομα: ZUPLJANIN Stojan
(άρρην)
Ημερομηνία γέννησης: 22.9.1951
Τόπος γέννησης: Kotor Varos,
Βοσνία-Ερζεγοβίνη
Εθνικότητα: Βοσνίας-Ερζεγοβίνης

του έχει απαγγελθεί κατηγορία από
το ICTY και καταζητείται
πρώτη απαγγελία κατηγορίας:
17 Δεκεμβρίου 1999, δεύτερη απαγ-
γελία κατηγορίας: 6. Οκτωβρίου
2004
Υπόθεση αριθ.: ΙΤ-99-36-Ι
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